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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2017/98
od 18. sije¢nja 2017.

o izmjeni Priloga Provedbenoj odluci 2013/519/EU u pogledu obrasca zdravstvenog certifikata za
uvoz pasa, macaka i pitomih vretica u Uniju

(priopceno pod brojem dokumenta C(2017) 123)

(Tekst znacajan za EGP)
EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Direktivu Vije¢a 92/65/EEZ od 13. srpnja 1992. o utvrdivanju uvjeta zdravlja Zivotinja kojima se
ureduje trgovina i uvoz u Zajednicu Zivotinja, sjemena, jajnih stanica i zametaka koji ne podlijezu uvjetima zdravlja
zZivotinja utvrdenima u odredenim propisima Zajednice iz Priloga A dijela 1. Direktive 90/425[EEZ (!), a posebno njezin
¢lanak 17. stavak 2. prvi podstavak tocku (b),

bududi da:

(1)  Direktivom 92/65/EEZ predvida se da se psi, macke i pitome vretice uvoze u Uniju samo iz odobrenih drzavnih
podrudja ili tre¢ih zemalja te da su popraceni zdravstvenim certifikatom koji odgovara obrascu sastavljenom
u skladu s postupkom navedenim u toj Direktivi. Obrazac zdravstvenog certifikata za Zivotinje utvrden je
u dijelu 1. Priloga Provedbenoj odluci Komisije 2013/519/EU (3).

(2) U obrascu zdravstvenog certifikata za Zivotinje upucuje se na potrebne zadovoljavajule rezultate testiranja na
imunoloski odgovor na cijepljenje protiv bjesnoce koje bi trebalo provesti na uzorcima krvi pasa, macaka
i pitomih vretica koji dolaze iz drzavnog podrudja ili treée zemlje s popisa u Prilogu 1. Odluci Komisije
2004/211[EZ () ili u dijelu 1. Priloga II. Uredbi Komisije (EU) br. 206/2010 (*) ili se moraju provoziti kroz njih.

(3)  Zbog opetovanog krivotvorenja laboratorijskih izvjes¢a o rezultatima testa titracije protutijela protiv bjesnoce,
primjereno je od sluzbenika za certificiranje na drzavnim podru¢jima ili u tre¢im zemljama zatraziti da zadovolja-
vajule rezultate tog testa potvrde samo ako je provjerena autenti¢nost laboratorijskog izvjeséa. U tu bi svrhu
u obrazac zdravstvenog certifikata za Zivotinje trebalo ukljuciti posebnu smjernicu.

(4)  Nadalje, sluzbenici za certificiranje u treim zemljama pogresno su protumacili unos koji se odnosi na datum
stavljanja ili ocitanja tetovaZe ili transpondera pasa, macaka ili pitomih vretica u dijelu I. obrasca zdravstvenog
certifikata, $to je uzrokovalo probleme tijekom veterinarskih pregleda na grani¢nim inspekcijskim postajama.
Kako bi se izbjegli nesporazumi, taj bi unos trebalo ukloniti iz dijela I. obrasca zdravstvenog certifikata u kojemu
se Zivotinje opisuju i uvrstiti ga u dio II. tog certifikata koji se odnosi na certificiranje Zivotinja. U dio II trebalo
bi ukljuciti i posebnu smjernicu u pogledu provjere oznacivanja.

(5)  Prilog Provedbenoj odluci 2013/519/EU trebalo bi stoga na odgovarajuéi nacin izmijeniti.

(6)  Kako bi se izbjeglo narusavanje uvoza u Uniju posiljaka pasa, macaka i pitomih vretica, tijekom prijelaznog
razdoblja i uz odredene uvjete trebalo bi odobriti upotrebu certifikata izdanih u skladu s pravilima Unije primje-
njivima prije datuma pocetka primjene ove Odluke.

(7)  Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

(') SLL268,14.9.1992., str. 54.

(*) Provedbena odluka Komisije 2013/519/EU od 21. listopada 2013. o utvrdivanju popisa drzavnih podru¢ja i tre¢ih zemalja iz kojih je
dozvoljen uvoz pasa, macaka i pitomih vretica i obrazac certifikata za takve uvoze (SL L 281, 23.10.2013,, str. 20.).

(}) Odluka Komisije 2004/211/EZ od 6. sijecnja 2004. o uspostavljanju popisa tre¢ih zemalja i dijelova njihovog drzavnog podrucja iz kojih
drzave ¢lanice odobravaju uvoz zivih kopitara i sjemena, jajnih stanica i zametaka kopitara, te o izmjeni odluka 93/195/EEZ i 94/63[EZ
(SLL73,11.3.2004., str. 1.).

(*) Uredba Komisije (EU) br. 206/2010 od 12. ozujka 2010. o utvrdivanju popisa tre¢ih zemalja, drzavnih podrugja ili njihovih dijelova
odobrenih za unos u Europsku uniju odredenih Zivotinja i svjeZeg mesa te zahtjeva veterinarskog certificiranja (SL L 73, 20.3.2010.,
str. 1.).
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DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Prilog Provedbenoj odluci 2013/519/EU mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Odluci.

Clanak 2.

Za prijelazno razdoblje do 30. lipnja 2017. drzave ¢lanice trebaju odobriti uvoz u Uniju pasa, macaka i pitomih vretica
popracenih zdravstvenim certifikatom izdanim najkasnije do 31. svibnja 2017. u skladu s obrascem utvrdenim
u dijelu 1. Priloga Provedbenoj odluci 2013/519/EU u inacici prije izmjena uvedenih ovom Odlukom.

Clanak 3.

Ova se Odluka primjenjuje od 1. lipnja 2017.

Clanak 4.

Ova je Odluka upucena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 18. sije¢nja 2017.

Za Komisiju
Vytenis ANDRIUKAITIS

Clan Komisije
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PRILOG

U Prilogu dio 1. zamjenjuje se sljedeéim:

DRZAVA:

,DIO 1.

Obrazac zdravstvenog certifikata za uvoz pasa, macaka i pitomih vretica u Uniju

Veterinarski certifikat za EU

Podaci o otpremljenoj posiljci

Dio I.:

Posiljatelj
Ime
Adresa
Drzava
Telefon

I.2.  Referentni broj certifikata l.2.a.

|.3. Sredi$nje nadlezno tijelo

I.4. Lokalno nadlezno tijelo

Primatelj
Ime
Adresa
Drzava
Telefon

Drzava Oznaka 1.8.
podrijetla ISO

|.9. Drzava Oznaka 1.10. Regija Oznaka
odredista ISO odredista

[.11.

Mjesto podrijetla

Ime Broj odobrenja
Adresa
Ime Broj odobrenja
Adresa
Ime Broj odobrenja
Adresa

1.12. Mjesto odredista

Ime Broj odobrenja
Adresa

1.13.

Mjesto utovara

I.14. Datum otpreme

1.15.

Prijevozno sredstvo

Zrakoplov[d Brod O Zeljezni¢ki vagon [
Cestovno vozilo 1 Drugo [
Identifikacija

Upucivanje na dokumente

1.16. Ulazna grani¢na inspekcijska postaja u EU-u

1.17.

1.18.

Opis posiljke

1.19. Oznaka posiljke (oznaka HS)
010619

1.20. Koli¢ina

1.21.

|.22. Broj pakiranja

1.23.

Pecat/br. spremnika

|.24.
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1.25. Posiljka je namijenjena za:

Drugo [ Kuéne liubimece [ Ovlastena tijela O

1.26.

1.27. Zauvoziliulaz u EU O

1.28. Identifikacija poSiljke

Vrsta Identifikacijski sustav
(znanstveni naziv)

Identifikacijski broj Datum rodenja
[dd. mm. gggg.]
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DRZAVA

Uvoz pasa, macaka i pitomih vretica u Uniju

Certificiranje

Dio Il.:

QY

Y

Podaci o zdraviju Il.a

Ja, u nastavku potpisani sluzbeni veterinar iz ..............cccccooiiiiiiiii (upisati

Referentni broj certifikata Il.b

L 16/41

ime

trece zemlje) potvrdujem da zivotinje opisane u rubrici 1.28.:

I.1.

I.2.

[11.3.

[11.3.

() il

() il

potjeCu s gospodarstava ili iz poduzeéa opisanih u rubrici 1.11., koja je registriralo
nadlezno tijelo i koja ne podlijezu ni jednoj zabrani uvedenoj na temelju
zdravstvenog stanja Zzivotinja, gdje se Zzivotinje pregledavaju redovito i koja
udovoljavaju zahtjevima kojima se osigurava dobrobit uzgajanih zivotinja;,

nisu pokazivale znakove bolesti i bile su sposobne za predvideni prijevoz u
trenutku kada ih je pregledao veterinar kojeg je ovlastilo nadlezno tijelo unutar
48 sati prije vremena otpreme;

namijenjene su tijelu, institutu ili centru opisanima u rubrici 1.12. i odobrene u
skladu s Prilogom C Direktivi Vije¢a 92/65/EEZ te dolaze iz drzavnog podruéja ili
trece zemlje s popisa u Prilogu Il. Provedbenoj uredbi Komisije (EU) br. 577/2013.]

bile su stare najmanje 12 tjedana u trenutku cijepljenja protiv bjesnoce i pro$ao je
najmanje 21 dan od primarnog cijepljenja protiv bjesnoc¢e (?) provedenog u skladu
sa zahtjevima valjanosti iz Priloga Ill. Uredbi (EU) br. 576/2013 Europskog
parlamenta i Vije€a, a sva su ponovljena cijeplienja provedena unutar razdoblja
valjanosti prethodnog cijeplienja (3);] i

[1.13.1. dolaze iz drzavnog podrucja ili tre€e zemlje s popisa u Prilogu II.
Provedbenoj uredbi Komisije (EU) br. 577/2013, a pojedinosti o

trenutaénom cijepljenju protiv bjesnoce navedene su u tablici];

[11.3.1. dolaze iz drzavnog podrudja ili tre¢e zemlje s popisa u Prilogu I. Odluci
Komisije 2004/211/EZ ili dijelu 1. Priloga Il. Uredbi Komisije (EU)
br. 206/2010 ili se moraju provoziti kroz njih, a test titracije protutijela
protiv bjesnoce (#), proveden na uzorku krvi koji je uzeo veterinar kojeg je
ovlastilo nadlezno tijelo najmanje 30 dana nakon prethodnog cijepljenja i
najmanje tri mjeseca prije izdavanja ovog certifikata, pokazao je titar
protutijela od najmanje 0,5 IU/ml(°) i sva su ponovliena cijeplienja
provedena unutar razdoblja valjanosti prethodnog cijeplienja, a
pojedinosti o trenutatnom cijepljenju protiv bjesnoc¢e i datumu
uzorkovanja za testiranje na imunolo$ki odgovor navedene su u tablici u
nastavku:

Transponder ili tetovaza

Alfanume-
ricka
oznaka
Zivotinje

Datum ugradnje
i/ili oGitanja (6)
[dd.mm.gggg.]

Valjanost cijeplienja

Datum

Datum
cijeplienja
[dd.mm.gggg.]

Naziv i
proizvodad
cjepiva

Broj serije

uzimanja
uzorka krvi

[dd.mm.ggggg]

od
[dd.mm.gggg.]

do
[dd.mm.gggg.]

Y

"y ili

[Il.4. jesu psi namijenjeni drzavi ¢lanici s popisa u Prilogu |. Delegiranoj uredbi
Komisije (EU) br. 1152/2011 i tretirani su protiv Echinococcus
multilocularis, a pojedinosti tretiranja koje je obavio veterinar u skladu s
¢lankom 7. Delegirane uredbe Komisije (EU) br. 1152/2011 () (3)

navedene su u tablici u nastavku.]

[11.4. nisu tretirane protiv Echinococcus multilocularis.]
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DRZAVA Uvoz pasa, macaka i pitomih vretica u Uniju
Il. Podaci o zdravlju ll.a Referentni broj certifikata Il.b
Alfanumericka oznaka Tretiranje protiv ehinokokoze Veterinar zaduzen za cijepljienje
transpondera ili tetovaze —— o .
Naziv i proizvodaca i Datum [dd.mm.gggg.]i . . . S .
psa proizvoda vrijeme tretiranja [00.00] Ime, tiskanim slovima, pe&at i potpis
]

Biljeske

(a) Ovaj se certifikat odnosi na pse (Canis lupus familiaris), macke (Felis silvestris catus) i
pitome vretice (Mustela putorius furo).

(b) Ovaj certifikat vrijedi 10 dana od datuma kada ga je izdao sluzbeni veterinar. U slu¢aju
brodskog prijevoza razdoblje od 10 dana produljuje se za dodatno razdoblje koje
odgovara trajanju putovanja brodom.

Dio I.:

Rubrika 1.11.: Mjesto podrijetla: naziv i adresa objekta otpreme. Navesti broj odobrenja ili
registracijski broj.

Rubrika 1.12.: Mjesto podrijetla: obvezno u slu€aju kada su zivotinje namijenjene tijelu, institutu ili
centru odobrenima u skladu s Prilogom C Uredbi Vije¢a 92/65/EEZ.

Rubrika 1.25.: PoSiljka je namijenjena za: navesti ,drugo” kada se radi o premjestanju zivotinja u
skladu s ¢lankom 5. stavkom 4. Uredbe (EU) br. 576/2013 Europskog parlamenta i
Vijeca.

Rubrika 1.28.: Identifikacijski sustav. odabrati transponder ili tetovazu.

Identifikacijski broj: naznaditi alfanumeri¢ku oznaku transpondera ili tetovaze.

Dio Il.:

" Upisati prema potrebi.

@) Svako ponovljeno cijeplienje smatra se primarnim cijepljenjem ako nije obavljeno unutar
razdoblja valjanosti prethodnog cijepljenja.

® Certifikatu je potrebno priloziti ovjerenu presliku s podacima o identifikaciji i cijepljenju
zivotinja.

* Test titracije protutijela protiv bjesnoée iz to¢ke 11.3.1.:

— mora se provesti na uzorku koji je uzeo veterinar kojeg je ovlastilo nadlezno tijelo,
barem 30 dana nakon datuma cijepljenja te tri mjeseca prije datuma uvoza;

— mora rezultirati titrom neutralizacijskih protutijela protiv virusa bjesnoée u serumu
od najmanje 0,5 IU/ml,

— mora se obaviti u laboratoriju odobrenom u skladu s ¢&lankom 3. Odluke
Vije¢a 2000/258/EZ  (popis  odobrenih  laboratorija  dostupan je na
http://ec.europa.eu/food/animals/pet-movement/approved-labs_en);
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DRZAVA

Uvoz pasa, macaka i pitomih vretica u Uniju

Podaci o zdraviju ll.a Referentni broj certifikata Il.b

®)

©)

@

®)

— nije ga potrebno ponavljati kod zivotinje kod koje je prethodni test dao
zadovoljavajuée rezultate i koja je ponovno cijepliena protiv bjesnoce unutar
razdoblja valjanosti prethodnog cijepljenja.

Certifikatu je potrebno priloziti ovjerenu presliku sluzbenog izvje§¢a o rezultatima testa
na protutijela protiv bjesnoce iz tocke 11.3.1. koje je izdao odobreni laboratorij.

Potvrdivanjem tog rezultata sluzbeni veterinar jamci da je provjerio na najbolji moguéi
nacin, a po potrebi i stupanjem u kontakt s laboratorijem navedenim u izvje$éu,
autentiCnost laboratorijskog izvie§¢a o rezultatima testa titracije protutijela protiv
bjesnoce iz tocke 11.3.1.

U vezi s biljeSkom (3), oznadivanje navedenih Zivotinja ugradnjom transpondera ili jasno
Citljivom tetovazom unesenom prije 3. srpnja 2011. potrebno je provijeriti prije uno$enja u
ovaj certifikat i uvijek prije svakog cijepljenja ili, ako je primjenjivo, testiranja provedenog
na tim zivotinjama.

Tretiranje protiv Echinococcus multilocularis iz to¢ke 11.4. mora:

—  obaviti veterinar u roku od najvise 120 sati, a najmanje 24 sata prije predvidenog
vremena ulaska pasa u neku od drzava Clanica ili njihovih dijelova s popisa u
Prilogu I. Delegiranoj uredbi Komisije (EU) br. 1152/2011;

—  biti obavljeno odobrenim lijekom koji sadrzava odgovarajuéu dozu prazikvantela ili
farmakolo$ki aktivnih tvari koje same ili u kombinaciji dokazano smanjuju broj
zrelih i nezrelih crijevnih oblika nametnika Echinococcus multilocularis u domacinu.

Tablica iz to¢ke I1.4. mora se upotrijebiti za dokumentiranje pojedinosti daljnjeg tretiranja
ako je ono obavljeno nakon datuma potpisivanja certifikata i prije predvidenog vremena
ulaska u neku od drzava ¢lanica ili njihovih dijelova s popisa u Prilogu |. Delegiranoj
uredbi Komisije (EU) br. 1152/2011.

Sluzbeni veterinar
Ime (tiskanim slovima): Kvalifikacija i titula:
Datum: Potpis:”

Pecat:
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